3. Stevilka.

V Trstu. v sredo 9. januvarja 1889.

ZEDINOST"

izhajan dvakrat na teden, vsako srede in
10boto ob 1. uri papeludne.

wEdinost” stane:
m vse leto gl. . izven Avst. 0.— gl
za polu letn , 8.—: 4..’»(_' =
za Cetrt leta o, 1.50; 295 ,
Posamiéne ftovilke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobaka v Trato po & nov,

v Gerfoi in v Ajdovitini pe & nov.

Na narocbe brez prilciene naroénine se

upravaistvo no ozira,

Glasilo

EDINOS]

Vsi dopisi se podiljajo uredniitvu v uliei

Carintin &t 28, Viako pismo mora biti

frankovano, ker nefrunkovana se ne spro-
Jemajo. Kokopisi se ne vraéajo.

Oglasi in oznanila se radune po 7 nov,

vrstion v petitu; za nasleve = debelimi

frkami se pladuje prostor, kolikor bi ga
obxoglo navaduih vrstie.

Poslana, javne zahvale, osmrtnice itd.
s¢ rafune po pogodbi,

Narofnino, reklumacije in inserate pros
inma upravaiitvo v ulici Carintia 28,
Odprte reklamacije so proste pohtnine.

slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

WV edinost je mofe,

'Vabilo na narocho.

Prestopili smo z novim letom v
XIV. tefaj nasega glasila. — Trinajst
let smo se borili za narodne pravice
primorskih Slovencev in kolikor je
bilo v nafej modi, ispolnjevali smo
vestno svojo nalogo. Na% poloZaj je
resen, kajti tujci smo na lastnej
zemlji! UvaZite to, sorojaki, ter
ostanite nam zvesti in tofni naroéniki,
ker brez izdatnih denarnih sredstev nam
jenemogoce vriiti na program. — Gla-
silo nafega druZtva ne deluje v sebiéne
svrhe, temve¢ v probujenje narodne
zavesti. Kolikor vel se &iri na$ list
med rodoljubim, toliko sigurneji nam
je vspeh nadega dela.

SEdinost* stane:

za vse leto . gld. 6.—

za pol leta ' gld. 8. —

za Cetvrt leta . gld. 1.50
A———— e

Volilcem v trZaskej okolici.

Dufa nafega narodnega obstanka v
Trstu in okolici je politiéno druitvo ,Edi-
nost“. Ono se ¥rtvuje v probujunje za-
spanih okolianoy in jih klite ,v boj* o
veekéj priliki, kadar gré za lastno dobro
ol;venskega prebivalstva v triadkej oko-
liei, katoro se tujeem doslejni #e popol-
noma izrod¢ilo na milost in nemilost. Va#no
svojo dolZnost vrdi politidno nage druitvo
vestno o veakej dobi; posebno vaZno na-
logo pa ima spolnjevati o priliki volitev v
mestni zastop, kajti glas posa-
meznega zastopnika v mnogih
sluéajih odloduje o blagorju tisedih
svojih volilcev, Pomislite to, okolidani in
ne prodajte se nepremidljeno zagrizlim
svoji: nasprotnikom.

Volitve, kakor smo bili uie v prej-
$njih &tevilkah omenili, so pred vrati.
Dolinost je veacega zvestega narodnjaka,
da slufa glas svojih voditeljev, ter jim
strogo in brezpogojno sledi na

nih sluéajih.

Odbor politidnega druitva ,Edinosti*
posvetoval se je, svest si svojej nalogi,
uZe dokaj éasa o nadrtih glede blizujodih
se volitev, -— Sklical je koneéno dné
6. t. m. zaupne moZe vseh 6. valilnih
okrajev k dogovoru v Trst in z veseljem
belezimo, da se je seila vedina nadih
évrstih korenik iz trZaske okolice.

Dru#tveni predsednik g. Ivau Naber-
goj pozdravil je torej z posebno radostjo
zbrane neomahljive gospode.V svojem nago-
voru zahvalil se jim je na vsem sedanjem
trudopolnem delovanju v probujenje na-
roda, razioZil v krepkih potezah veleva-
#en smoter posvetovanja, polagajod vsem
zaupnikom na srce, naj vsakdo po svojej
sili nevstraino deluje v posameznih
okrajih, da se tekoj ustanove volilni od-
bori, kateri naj bi se mejsobno posvetovali
ter prodlagali po vestnem prevdarjanju svo-
jega kandidata.

V volilne odbore preporodajo se nastopni
gospodje :
V 1 volilnem okraju.

Skedenij: Sancin JoZef, Sancin
Ant,, Godina Andrej, Sancin Miha, Sancin
Ivan, Godina JoZe, Godina Ivan in Sancin
Yincene.

8. M.-M.-s podnja:Anton Miklavee,
Josip Kuret, Ivan Jez.

Sv. M. M. zgornja: Ant. KariZ,
Ant. ('Juk, I. Vecchiet.

V 11 volilnem okraju.
Rozzol: Slamié Matija, Lah Matija,

onem potu, katero mu kaiejo o tako vai-l

! Chiadin: Puri¢ Jakob, Nadlisek
lFran. Kljun Anton,

l Lonjera: Pedar Martin, Kljun Mar-
tin, Cok Andrej, Cok Miha, Ant. Glavina,
Pertot Anton.

V 11J. volilnem okraju.

Verdela: Nadlisek Stef., Anton
Trobee, Iv. M. Vatovae, Anton Kermec,
,Josip Vatovee, Iv. M. Hrovatin, Fran
Crnigoj, Fr. Ziveo, Negode Josip, Andrej
Godina, Fran Godina, Ant. Godina, Ivan
 Godina.
i Kolonja: Zulian JoZef, And. Ilro-
vatin, Fr. Zulian, Ferfolja Karlo, Lovrenc
Nadlifck, Ferluga Ivan pok. Andreja.
| Skorkola: Turk Joief, I. M. Se-
jmica, Jerid JoZef, Gregorié Iv., Kramar lv.

V IV. volilnem okraju.

R ojan: Pertot Josip, Piddanc Josip,
Ferfolju Fran, Michelid§ Fran, PoZar JoZe.

Greta: Anton Skabar, Jakob Ferluga,
Gerlanc Ivan, Pogorele Anton, Pertot
Anton (Terstenik-Greta.)

Barkola: Andrej Martelane, Ma-
tijn Pertot, Franc Pertot, Luka Pertot,
Pertot Jakob, me#nar, Matija Martelanc,
Franc Martelane, Starc Andrej,

V V. volilnem okraju.

Bazovica: Miha Urbandié, JoZef
Grgié, Miha Gegié, RaZen Andrej.

Padrid: Grgid Martin 8t 31., JoZe
Grgi¢ &t 11., Grgié Jernej.

Gropada: Anton Vidau, Miha Kale,
Gregid Jernej.

Trebdo: Strukelj Jakov, Kralj Ant.,
Kralj Valentin.

Obhéina: Karid Franc, Sosié Iv., M.
Hrovatin MatevZ, Anton Vremec, Anton
Sosié 168,

V VL volilnem okraju.

Kontovel: Andrej Gerlane, Anton

Starc, Anton Stoka, Miha Starc, Anton
Daneu, Jo#ef Regent, Simon Pradel, Ant,
Pragel. —

Prosek: Valentin Cibie, Anton Bri-
#dik, Fran Milié, Iv. Godina, Ivan Balang,
Iv. Goriup, Ivan Nabergoj, Vekoslav Go-
riup, Krizman Lukéa.

Sv. Kriz: Krizman KoSuta, Fr. Ko«
Suta, Terdak Josip, Daneu Frane.

Gg. zastopnikom je raztolmadil gosp.
druZtveni predsednik, kako imajo delo-
vati v sedanjem velevaZnem dasu, nasve-
tujot jim, naj si v posameznih okrajih iz-
voli svojega predsednika, ako mogode
tudi tajnika, Tako bi bilo mogode ostati
v lepej zvezi in stalnej dotiki; v slogi se
morejo posvetovati o svojem kandidatu,
kakor jim veli lastno sre¢ in vost, —
Nojkasneje v #tirih tednih
naj se objavijo vspehi delo-
vanjain kandidatje posame z
inih okrajev ,Predscdnidtvu
ipolitié negadruztva ;FEdinost*
v Trstu, Tiskarna Dolenc.* —
 Okolidani, krepko na delo; zmaga bode v

' vako lastno korist. —X—

|

!

Okoli¢anom v prevdarek.
I1.

Okolidan sam sebi krade, ter daje
fdrugim 8 tem, da se udaje tujej kulturi
in zanemarja svoj lastni rod. Nespametno
podenja in nahaja se na krivej poti.

Naj o tem spregovorimo nekoliko be-
sedij. Izgovarjate se, dragi okolidani, da
{vas sili potreba nad mestom biti % njim
| prijatelji in sporazumljeni, drugadi bi vam
! nastalo obilo #kode; s tem spoznavate, da
' ste mestianom nekako podvrieni. Kdo pad
more siliti uboiéeka, da zataji vsa svoja

Opars Anton, Grdol Jos'p, Benéié Jernej. :s“m.' Jukob Cjak, Simon Stoka, Tomaz ¢utila na ljubo bogatemu mestjanu, ki mu

PODLISTEK.
Proza.

Spisal Branimir,

e

sklepali so ljudje, da mora biti v katero
izaljubljcn, in to po vsej pravici ; saj, ako
{Ivana ni kdo nadel doma, el je k Siviljam

I
|
|

|
Ker je bil veden vasovalec pri #iviljah, | veé belih nego érnih las. Hodil je v dve gubi;

‘in de je Bel na daljfo pot, vzeti je moral
palico, da se opira.
Nekaj let jo uze preteklo, odkar mu

_ —

(Gospod Zupnik je bad molil iz bre-
virja, Miha je ostal za vrati, naprej se ni
{upal, da ne bi pomazal sobinih preprog.
Zupnik uprasa, ne da bi se ozrl:  Kaj

V. ;iu tam ga je dobil po zimi sededega v
Sivali ste. Starejia Ana, mlajia Ne-  #apecku, po leti pa pri oglu mize, ter se
tika. Po celej Zupniji Jin e preko meje | Preprical da zre vedno le v fivilji. Ceo je
sloveli ste kot izvrstni #ivilji, ki znati na- | bilo druzih vasovalcev, je bil Ivan tih in
rediti obleko, da se kar prileZe zivotu. | Moléed; le kedar je bil sam, bil je zgo-
Ana je rezala, NeZika pa sedivala blago YOren.
na stroju; dostikrat ste imeli d¢ pomod- | Govoril je najrajo 2 starejio Ano, pa
nico. Dasi njima je lo delo urno od rok, | tudi ona se je % njim kaj prijazno razgo-
bili ste vender vedno preskrbljeni za nekaj‘\'urjnlu. Ali da je mater vpradal za Anino
mescev dalje. Mati njima je gospodinjila. |roko, gotovo bi mu jo bila odrekla. To
Mirno &0 jim potekali dnevi in tedni. Va-|je tudi sam dobro vedel, zato ni proti
sovalcey in vasovalk je bilo pri njima Wateri nikdar kaj tacega zinil.
vedno dosti; jedni so prisli po dogotoy- To je trpelo kake dve leti. Zdaj so
ljeno obleko, drugi so prinesli novo delo,lni zadeli vaddanje skrivaj Sepetati na uho,
tretji zopet so si preganjali z vasosanjem |98 bo kmalo nekdo priel na svet, kate-

je umrla %ena. Pa uganite, kaj mu pride | Zelite #  Zenil bi se rad, gospod fajmo-
sedaj na um? Zenitev ! Zeniti se je hotel|8ter; dovoljenja prosim!“ [ Kdo pa ste?®
na starost. Pomislil ni, da mu bo trebn'.Zuburjcv Miha iz Podgorice, udovec!*
iti pod zemljo. Sin bi bil rad prevzel po-|Gospod Zupnik se obrne, ga resno pogleda
sestvo, saj kar je bilo njegovih vrstnikov,|in pravi: ,Kaj govorite?* —  Dovoljenje mi

vsi so bili uZe odetje, le on je &e Jfan-| dajte ; jaz se bodem oZenil!* — Kaj?
toval“, éeprav je imel najlepsa mladeniska Zeniti se hodete ? — Molek v roko, mo-

leta za seboj. Vedkrat je prosil ofeta, naj| lek, pa v zapedek pokleknite ter wmolice
'mu da ,&ez, ali ta mu gospodarstva ni hotel ! rozni venec!* Ko je Miha videl, da ni

dolg ¢as. Mej zadnjimi je bil najveckrat|remu je morda ofe Ivan Ogorek.
neoZenjeni Ivan Ogorek, mladenié pri tri-
desetih letih,

Ni bil doma s te Zupnije, ampak pri-
selil se je bil tje z Slemenov z svojim
ofetom. Ni bil napden dlovek; e precej
deden in tudi je znal nekaj ved, kakor
njegovi vrstniki. Imel jo jedino napako,
da ni bil premoZen; vse njegovo premo-
Zenje je bila dota, komaj sto goldinarjev.
V svojoj mladosti si ni bil prihranil nié ;
kar je prisluzil, je lahko porabil za obleko
in druge potrebidine.

soseda je povedala novico tudi Aniéni ma-
teri, kajti mati v svojej ljubezni do hédere
doslej ni 8o nidesar opazila. Prepridala se
je, dn ima soseda prav.

In kaj je bilo kmalu potem — ¥ Ze-
nitev! Sivilja Ana in Ivan Ogorek sta
se vzela z materinim dovoljenjem. Ljudje
pa, ki 8o imeli mnogo govoriti, so desto
dejali : ,Tako se pravi po sili Zeniti!*

V.

Miha Zabarjev je bil udovee. Star jo

bil uze cez pol stoletjn. Na glavi je imel

Dobra _

!izroéiti.

In zdaj, ko se je pridel Zeniti, bi bil
moral sin Se dalje samdevati, da niso ubra-
nila ofetn oblastva Zeniti se. Da bi bil
| Miha imel le dovoljenje od Zupana ali Zup-
nika, dovolila bi mu bila tudi sodnija.

Zupan in Zupnik pa sta bila modra
moza. Sprevidela sta, da mu je tako malo
potreba Zene, kakor vozu petega kolesa.

Miha je zacel najprvo pri Zupanu
tako polagoma povprasevati, kaj bi bilo,
ako bi se oZenil. Ko je sprevidel, da je
pri Zupanu tezko kaj upati, napoti se k
zupniku. Napravi se prazniéno in gre v
Zupnijo. Po poti je premidljal; kako se

ima obnasati pred Zupnikom in kaj govo-

riti. Se ni bil dobro premislil, bil jo uZe
v Zupniji, Potrka, in ko se gospod Zup-

ni¢, se je obrnil in godrnjaje: ,poSast
pokastna,* Sel je zkozi duri.

Drugi dan je el k Zupanu. Tam se
je hotel  nobel* narediti. Zupun je imel
tudi gostilno. Poklical je kavo, katero so
pa takrat v nas &e malo pili.
je zdel najbolj ugoden d&as, reée: ,Joie,
daj mi dovoljenje!* — [ Kakino?* — I
nu, kako si neumen, Zenitbeno dovoljenje !
Mati Zupanja, ki ga je slufala, pravi:
#Miha, pamet, pamet!* — 1 ti lahko
tako pravi§, ki ,ga* imad!* jo zavrne
Miha. Miba je %e prosil, a Zupan se le
ni dal omehéati,

Tako je Zabarjev Miha tri leta ishal
zenitbenega dovoljenja, zdaj pri tem, zdaj
pri onem, a nikjer ga ni dobil. Po trch
letih umrje in ljudje so pri pogrebu rekli:

Ko se mu

nik oglasi, vstopi.

— ypZdaj se ne bode veé Zenil !*



Je podaril krajear? Nikdo. Kdo paé more
prisiliti mene, da zatajim svoj rod, ako si
pri komu krvavo svoj kruh slu-
Zim? Ni li dosti, da uporabim svoje te-
lesne modi za onega, ki mi plaéa moj trud
z nemim denarjem(® Ako nisem marljivy
delaven, ne mara me nikdo, bodisi Lah ali
Nemec ali Slovenec, ker: lenuha &aka
strgan rokav! Pridnega in delavnega élo-
veka vzame vsakdo rad na delo, kajtisvet
je dandanes pred vsem samopaden in se-
biden: povsod vlada dobidkarija in kori-
stolovje in vsakdo gleda pred vsem na svojo
lastno korist.

Je-li zatorej treba, da je delavec pod-
vrien svojemu gospodarju tudi moralno,
ako pri njemu dela; ali je treba posebne
hvaleznosti za to izkazti tudi v drugih
stvareh ?

HvaleZnost je pad lepa dednost; de
pa nad dozdevni dobrotnik tirja od nas
hvaleinosti, ki koristi njemu, nam pa do-
nada dudevne in telesne dkode, take hva-
leZnosti nismo dolZni nikomur in pred enako
hvaleinostjo svarimo pred vsem naie so-
rojake. Kar je prisiljeno, ne izvira
iz srca, to nam je vkradeno; zato moramo
gledati, da podudimo narod svoj o pravemu
pojmu besede hvaleZnosti, da je tudi na
dalje tako slabo ne ume in tako slabo ne
izvriuje.

Pred vsem mu predodujemo pesni-
kove besede:

Kdor ne spodtuje se sam
Podlaga je — tujéevej péti!

Kako resniéne so te besede in kako pri-
jajo bad nadim okolidéinam! Pred vsem
moramo tedaj gledati, da sami sebe spo-
étujemo, da vbudimo v nas ponos in na-
rodno zavest. Saj ni mogode, da bi nas
drugi spoitovali, da priborimo narodu in
jeziku svojemu ljubezen pri tujih narodih,
ako zanemarjamo sami svoj narod, svoj
jezik, svoje obitaje, ako si prizadevamo
celo uniditi delo svojih sorojakov in
napore svojih prvoboriteljev, ako smo v
narodnem obziru tako pasivni in nemarni,
da nam v srcu szbuja skoraj nekako ne-
voljnost vse, kar je narodno, a dii in prija
kar jo tuje. Ni skoraj moZno, da nas spo-
§tujejo in se nas boje, ako smo sami ne-
marni proti sebi, ter v krivej svojej misli
gledamo celo na to, kako bi tujeu ugodili
tudi v narodnem obziru, ter nekako teke
mujemo z tujcem v raznarodevanju in uni-
éevanju lastnega rodu. Pomislite, kaj pad
poéenja oni, ki zatajuje svoj rod ter tujcu
na ljubo poéilja lastno deco v
laike §ole, voli ladke poslance,
govori vedno ladki, pomaga
celo psovati lastne sorojake
z ladkimi psovkami itd.?

Oni je paé najgréi sebiénik v pravem
pomenu besede, kojemu ni nié na svetu
sveteza in ki bi, (ako ga uZe ne) celo Boga
zani¢eval in psoval — po vzgledu nasih
Lahonov, samo zato, ker mu Italijanasi
dajo — dela in zasluzka!

In koliko tacih ,figamoZev* je mej

koristi, katere bi jim prihajale v duievnem
in gmotnem obziru, ako bi se zavedli svo-
jega rodu ter odloéno delovali v to, da se
okolica zopet popolnoma prebudi ter zadobi
svoje pravice. Predoéili bi jim tudi radi
pot in naérte, po katerih imajo hoditi, da
dosezejo skupni nad cilj, toda za danes naj
si zapomnijo velevaZni narodni izrek :
Vsakdo je svoje srede — ko-
vadé® ali v nafem smislu: ,veak narod je
to, kar Zeli biti sam*, L.

Politiéni pregled.
Notranje deiele.

Dr. Ausserer, kateri je bil koroske
'Slovence vjel na limanice, da so ga izvo-
lili svojim zastopnikom v driavnem zboru,
je odloZil svoj mandat. To jo bilo pas naj-
[pamotnejie, kar je mogel mo# storiti ; s tem
je svojim slovenskim volilcem izvestno
' ustregel. Korodei pa, ki so se v Ausse-
rerju tako motili, bodo v bodode bolj pre-
vidni, ako jim bode treba voliti si zastop-
nikov bodi si u2e kjer koli. —

sebno novi volilni red je dober, ker daje
tudi opoziciji priliko in sredstva odposlati
v zbernico moéi svoje stranke primerno
itevilo poslancev. — Krulj je pomilostil
vse zaradi politiénih prestopkov izgnane
ter jim dovolil vrniti se v defelo. — Go-
vori se, da je novo ministerstvo dalo svojo
ostavko.

Na Nemikem se vrie malo dudne
stvari. Zloglasui bivéi minister Puttkam-
mer, katerega je pokojni cesar Friderik
odpustil iz sluibe o takem d&asu, ko jo
bilo zanj najbolj Zaljivo in se je svobodo-
miselna stranka nadejala, da je za vedno
odklenkalo nazadnjakow, ta mo# torej, ki
Je poosebljeno nazadnjaitvo, dobil je red
éroega orla. To je najvidji pruski red.
To odlikovanje biviega ministra jo pa vse
iznenadilo in ,Kreuszeitg.“ pife naravnost,
da je dobil moZ ta red za svoje ministro-
vanje, Mej mladim Bismarkom in
angleikim poslanikom v Peterburgu, Mo-
rierem, jo navatal razpor, kateri jo pre-
neden sedaj v nemiko in angledko novin-
stvo. Nemei oditajo angledkemu poslaniku,
da je za nemidko-francoske vojske 1870.
leta zlorabil nemdko prijateljstvo in za-
upnost nekaterih vidjih dostojanstvenikov,

V éeskem deZelnem zboru pride na
dnevni red postavni naért, kateri jo se-

ter da je izdal poloZaj prestolonasledni-

 stavila vsled proinje prazkega meutnega;ko"’ vojske. Morier je na to Pi‘"l biy-
|zbora #olska komisija. Ta postavni naért Semu mardalu francoskemu, Bazainu, ka-
Ae tide preustrojitve obeh okrajnih §olskih | teri mu je dal odloéno potrdilo, da ni res,
;g'eto' praikih. V Pragi sta namreé dva|ker mu ofitajo Bismark in drugovi. Nemeci
|okrajna éolska sveta, eden za nemike,| P8 temu pismu ne verjamejo in ker si
ldrugi za dedke dole. Vsak okrajni #olski Morier ni znal drugade pomagati, objavil
svet Steje po 11 &lanuv, od katerih sopo'J¢ Voo dotiéna pisma mej grofom Bis-
4 zastopniki mestnega zbora, drugih 7 pa Warkom.

8o uditelji, strokovnjaki itd. Mestni zastop’ Na Franooskem se vso pripravlja
Zeli, da bi se &tevilo njegovih zastopnikov D& bodode volitve. Tega meseca bodo vo-
v veakem svétu pomnoZilo na 8. Nemcii"" Francozi 7 mo# v zbornico in v senat,
‘se tega boje, ker bi potem imeli Cehi tudi Bonapartisti so se odlodili podpirati Bou-
v okrajnem Solskem svetu za nemike #ole langerja v Parizu, ker je objavil razglas,
~vedino. Nemei groze in prete, da bi de- (ki je najboljdi protest proti sedanji vladi.
zelni zbor ne sprejel tega zakona, kar sol Italijanski driavnizbor je zaprt
pa brikone samo poboine Zelje. Cas jo 8 kraljevim dekretom ; snide se zopet
res, da bi se jim v Pragi prestrigle malo morda 10. t. m. Propaganda fides kani
peruti. josnovati v inozemstyu mnogo &ol. Potrebne

Viada poizvedava potom dedelnih
vlad od Skofijskih uradov, kake plade in
bire imajo v raznih 8kofijstvil, kako ljudje
to pladujejo in zakaj. Skofijstva imajo
naznaniti vladi, na kako pravo se opirajo
bire in plade, katere se pobirajo v njih
ikofijstvu. Nadalje poizvedava vlada, da-li
duhovske korporacije trgujejo in kako, ali
pod svojim imenom ali po zastopnikih ali
kako drugade. To zadnje poizvedovanje
80 provzrodile pritozbe mnogih trgoveev
‘in obrtnikov, ki trde, da jim duhovske kor-
poracije delajo konkurenco, zvlasti pa v
tiskarskej stroki. |

Ogerski naudni minister grof
Csaky izdal je naredbo, s katero nalaga
vsem vidjim ravnateljem gimnazijin realk,
da strogo pazijo na to, da se dijuki obeh
imenovanih srednjih &0l naude dobro
neméki. Minister ostro graja mlaénost pro-
fesorjev, 8 katero predavajo ta predmet tako, |
da se udenci ne naude v osmih letih prav

!

nami! Bog ne daj, da bi bili vsi trzagki nié¢. Grof Caaky po.vdarja, kolike.VliHOHfi
okolidani enaki, kajti tedaj bi jih ves ne j¢ 20 vsacega Madjara, da se naudi nemiki,
evarili in spodbujali, ampak obrnoli bi se v 2k0 !‘oé‘c d"’"“" 800 "““b“_"‘bo’ l“‘-"";
straa ter plakali, a ne nad izbugo, kajti t°® jeziku ima us razpolnganje. )/ v:.m.kom:
slabo re¢ veakdo rad zgubi, ampak nnd,°b“"“ bogato literaturo. Dobri minister
dloveiko spridnostjo. nasteva So ved prednosti blaZene nemééine.!
Ali vender se nahajajo med nami tudi 1¢ "“"’d‘bi "““éf“'g“ ministerstva oger- |
enaki ljudje, ki so uie Zidovski prodali skega so jako Sudimo, k'cr. PR knkoi
svoje srce in kri, boljie redeno svoja —  Strastno 80 86 bad Madjari upirali ude-
éreva — lahonskemu molohu ter hodejo ™Y nemiine,
sedaj ostrupiti z svojim dihurskim smradom |
#e svoje nedolZne in znadajnejie aorojake.{ Srbski kralj je zakljudil z dolgim
Tem brezvestnim izdajalcem ne veljajntgovorom veliko skupétino, ki je vsprejela
naie besede, kajti zaman je govoriti mr- novo ustavo.
tvemu éloveku — mrtve za narod in uielruvoju Srbije, prispodabljal posamiéne
gojile smemo paé zvati le brezvcstnoie;.dobe z sedanjo ter posebno nagladal pred-
mi govorimo na srce onim nadim sorojakom nosti in dobrote, katere bode imela zemlja
v tr7adkej okolici, ki so zapeljani in ne- od nove ustave. Sedaj ne bode ved kralj
zavestni, katerim so narodni nasprotniki v |imenoval tretjino poslancev, kakor proj,
Instni dobidek zabiéili v glavo slab pojem o|tudi ne bode zabranjeno odvetnikom, biv-
narodnosti in njenih pravicah; onem moZem |§im ministrom in uradnikom, sprejeti po-
v katerih #e tli neka dut do naroda, ki pa |slaniikih mandatov ter zastopati narod
8¢ ni prebujena in razvita, Te vse bi radi|v skupitini. Ne da se tajiti, da je srbski
imeli pred seboj ter jim predodili velike narod mnogo pridobil z novo ustavo; po-

Vnanje deZele.

Razpravljal je o politiénem

ucitelje poiljejo iz Rima.

RBOPISI

Iz triadke okolice dné 7. januvarja
1889, [Izv. dop.] (Satira). Skoraj imamo
volitve v mestni, odnosno deZ zbor,
O tej vainej priliki duje se zanimiva vest,
da so — zvlekli nekateri bivéi vojadki
Hfilhrerji* — avoje zarjovele sablje iz
noZnic, da jih odistijo z oljem: ,Garibaldi“
in ladko ,palanko¥, —

Tudi neki ,palir® (!!?), recte ce-
star iz Grete — pripravlja dete za boj;
sam bode pa do dné volitve uZe osnaZil
svojo navadno, blatno lopato z Crispi-
jevo mastjo, da pomete na desno in levo
vse nasprotnike kolikor prej — se veda
smatra ,sovraZnikom* vse, kar ne difi po
magistratu, Ako se potem tim ,fiihrarjem*
— in cestarjem &e pridruii kak Solski
regent“, z novim italijanskim ,codice pe-

'nale“ pod pazduho, (NB. qual avvocato

non chiamato, ma con tutto c¢id ben re-

{munerato), kaki ,Conte, che non conta

niente*, iz Rojana, — kaki skljudeni ,Zni-
dardek“, ali éevljaréek, — kaki belolasen
dolZznik gospoda Cezarja, — kaki krémar,
— dganjar, ali ,canalizatore* iz Grete,
kaki vedno Zejni fantje, kateri laéni ,kru-
hoborec* od sv. Jerneja, — in, ako so
tu nasteti ,Nobel gardisti*, katerih Bog
je trebuh in zastava bokal —, 2 ko-
pitom in  kneftro“, ali Zidarsko Zlico, ali
lopato v desnici, z Gelado renegatstva na
glavi, na prsih oklep hinavétine in kruho-
borstva — postavi e na delo Kerpanov
Nine, potem : ,Gorjé tebi Avstrija moja!
Trikratni ,gorjé !* pa isti dan ,goladu,
tripam, berZolam, siru, pivi, teranu ete.
ad infinitum, v mestnej ,botrtoli* z

‘napisom: k zlatemu teletu*, Potem

nastane vprasanje: ,Kje si Avstrija,
kje je irredenta ¥* — Komentar nam pri-
nese bliznja prihodnost. Okolidan.

Domacde vesti.

Vse p. n. gospode, kateri nam
niso vrnoli 2. stevilke letoinjega te-
taja, poslane jim na ogled, zmatramo
za stalne narotnike. Ako kateri iz-
med teh p. n. gospodov ne Zzeli spre-
jemati nasega lista, naj ga blago-
voljno takoj vrne, da nam prihrani
nepotrebnih troskov,

Z denasnjo 3tevilko smo ustavili list
raznim gg. naroénikom, kateri vkljub ved-
kratnej opomeni niso poravnali svojega
dolga. {'rihodnjié nadaljujemo. Toliko za
sedaj. —

Rodoljube triaske, k atere smo
pozivali v zadnjej #&tevilki,
da se blagovoljno udeleie
shodav nedeljo18. t. m. v Fer-
ljugovej gostilni v Barko v-
ljah, opozarjamo, da bode
objavlijeni shod vsled ras-
nih nepridakovanih zaprek
Be-lo vsoboto, dnef2. februvarja
t. L. (na ,Bvednico*).

Za druzbo sv. Cirila in Metoda na-
brali so triaski rodoljubi dne 6. t. m. v
NabreZini 15 gold. Hvalevredno! — Na
splesnem venéku* plesnega odseka delal,
podpornega druZtva dne b.t. m. nabrala je
miadina mej seboj 4 gld. Zivila! — Gospa
Vekoslava Valendideva je nabrala na sveti
veder v veselej druibi 5 gld. 67 kr. —
Nabralo se je v pudici v ,Slov. Citalnici*
6 gld. 60 kr.

Zupnik-dekan Fillp Vongina preminol
je dne 6. t. m. v Ospah v 46. letu svoje
dobe. Pokojni se je rodil leta 1848, v
Idriji, v maénika je bil posveéen 1869,
leta. Blovenska Istra zgubila je v Vonéini
odliénega, uzornega dudnega pastirja, pri-
morski Slovenci pa tugujemo za vrlim ro-

doljubom in plemenitim &lovekom. Lahka
mu zemlja!

1z Cornié nam javljajo, da se je dne
5. t. m. vriila volitev novega #upana. Iz-
voljen je obée priljubljen g. veleposestnik,
trgovec in c. kr. podtar Lavoslav Bolko.
Obéinarji so izida te volitve puscbno ve-
seli, kajti od novega Zupana pridakuj, se
mnogo stvarij v prid obdine in obéinarjev.
~— Novemu gospodu Zupanu éestitamo !

Popravek. V izkazu ,daril za Bo#ig-
nico itd.* v zadnjej Stevilki bilo je po-
greéno objavljeno 80 gld,, namesto 30 kr.,
kakor dar gosp. Vuge. Dalje pod: ,Na
22, decembra N. N. 1. gld.%, ima stati:
g. Sorli J., kavarnar, 1 gld.

Delalskega podpornega druitva Zonski
oddelek ima svoj letofnji ples v soboto
12, t. m, v dvorani ulice Chiozza, h. #t. 5.
Zadetek ob 9. urizveder. Vstopnina 50 kr.
Opozarjamo &e enkrat sl. obdinstvo. dase
bode plesal tudi narodni ples ,Kolo*,

Delalskega podpornega druitva plesni
odsek imel je v soboto dne 5. t. m. svoj
prvi letoénji plesni vendek v dvorani
Via Torrente &t, 16. Obdinstva je bilo lepo
dtevilo, kajti vrtelo se je vedno okolo 50
parov. Zelime, da bi mogla zabeleZiti nada
mladina tudi primeren gmotni vspeh. Le
vstrajno naprej, kajti tudi plesne zabave,
katere se vrée izkljuéljivo v slovenskem
duhu, liki ,plesni vendek* nase triaike
mladine, pomaga k splodnemu cilju: gojiti
in utvrditi slovansko vzajemnost v Trstu,

Slavnemu ravnateljstvu juzne Zeleznice
v prevdarek. Iz prijateljskih krogov dofel
nam je nastopni dopis, kateremu radi tukaj
ustopamo mesta.

Vnedeljo 6. t. m. zveler pride
slovenska druzba na kolodvor v Nabrefini,
hoted odpeljati se z brzoylakom domov ¥
Trst. Bilo je 14 gospodov in ena gospa.
Prvi pristopijo h kasi ter prosijo slovenski
— kdo bi v NabreZini na natem sivem
Krasu govoril drugade? — listek v Trat,
Gospod uradnik stoji s prva nepremakljivo
pri oknu, kakor bi ne slifal desa ga pro-
sijo. Se le ko mu proénjo veékrat ponave
ljajo, odgovori jim z silno osornim glasom
in ne, da bi vzel pipo iz ust, nekaj po

nemski, najbrz da jih ne razumi. Ker pa



gospodje sluéajno tudi niso znali jezika
dotiénega gospoda uradnika, ne bi se bili
mogli nikdar sporazumeti. Tu pa zaupije
‘o.pod skozi okno ¢ez glave dekajodim :
,Kovadié, Kovadié!* Na ta presumljiv glas
prihiti vratar, ter gospodu uradniku pri
kasi raztolmadi Zelje navzodih. Lahko si
mislite, kako je ta prizor vse razburil.
»To je sramota, v NabreZini smo in urad-
niki ne znajo slovenski! — Tako posto-
pajo z slovenskimi potniki. Misli§ morda
juina Zeleznica, da pridemo z denarjem v
roki beradit k njej? Nobeno prometno
druitvo na svetu ne ravna tako breztaktao
z svojim obd nstvom, kakor ta gospoda!*
Taki in enaki vskliki se dujejo. Nekateri
hite k nadelniku postaje ter zahtevajo pri-
toino knjigo, v katero zabeleiijo svojo
pritozbo. Vpra#anje je, bode li slavno rav-
nateljstvo uvaiilo to pritozbo? Ono uZe
ve, zakaj nastavlja v NabreZini take urad:
nike. Kar pa dotiénega gospoda zadeva,
vemo za sedaj toliko: 1, Da moZ ne zna
slovenski. 2. Da ni fe nikdar é&ital ,Oli-
kanega Blovenca® ali kake sliéne knjige.
Dobro bi bilo zato, da mu slavno ravna-
teljstvo kupi kakien ,Complimentir-Buch®,
da se naudi dostojnega obdevanja z stran-
kami, ter da ga prestavi v tak kraj, kjer
Jjudje govore njegov jezik, de uze druzega
ne zna. Trodke za ,Complementir-Buch*
80 pripravljeni nositi gospodje, ki so se
seznanili z njim v NabreZini.

Razpisana sluiba. V zdravetvenem
okraju Dubadnica-Dobrinj in Omisalj na
otoku Krku, z sedeZem v 8t. Vidu pri
Malinski, razpisana je siuiba obdinskega
gdravnika z plado 1000 gld. in vozarino
200 gld. na leto. Proénje do konea t, I.
obé. odboru v Dubasnici.

Ravnateljstvo ,javnega dobrotvorenja*
imenovalo je odposlanikom mestne uboi-
nice g. I'ranja Dollenza in odetom uboZcev
VIL. okraja (Sv. Ana) g. Luchesiga,

Novo trii§te. Govori se, da namerava
mestni magistrat pripraviti trg ,della Zonta*
za triidde, ker obdirni prostor na trgu
sponte rosso ne zadostuje veé potrebam

obdinstva, ker je pretesen. Ako se res,

ta nakana izvrii, malo se bode pomagalo
prebivalstvu Trata, kajti oba trga sta pre-
blizo drug drugemu. Obdinstvo iz oddalje-
nih stranij mesta moralo bode vse eno
gubiti mnogo ¢asa, da si nakupi malenkosti
za vsakdanjo kuhinjsko potrebo. Naj to
mestni odetjo preudarijo, da ne bi trogili
uZe tako redki denar v — nepremisljene
svrhe. —

Druiba ,Sv. Jeronima* v Zagrebu iz-
dala je ilustrovan koledar za leto 1889,
pod naslovom ,Danica“. Tiskalo se jo
29.000 komadov. Na 200 stranch prinada
koledar zabavnega in pouénega berila,
pregled sajmov na Hrvatskem, v Slavo-
niji, Dalmaciji in otokih, v Bosni in Her-
cegovini, na Stajerskem, Kranj-
skem, v tr¥adkej okolici, v
Istriin na Ogerskem. Jezik jo vsakemu
Blovencu razumljiv in cena posebno nizka
~— samo 20 nd.,, z poéto 80 né. — Pre-
poroéamo zatorej ta koledar v prvej vrati
nadim trgoveem in kmetovalcem, V Tratu
se prodaja v ,Tiskarni Dolenc*, Via Ca-
rintia, it 28,

Ljubljanski ,Zvon“. Vsebina 1. zvezka :
1. Jos. Ciperman : Satura. Soneti, 1—4.
2. Janko Kersnik: ,Ro#lin in Vrjanko®,
Povest. 8. Jos, Seritar: Lovstik. 4. Fr.
Gestrin: Na ovetji se vender ti solzo bli-
Réé! . . . Pesem, 5. Dr. Josip Voinjak :
Dolgost élovedkega Zivljenja, 6. Josip Btard :
Pisma iz Zagreba XIX. 7. Simon Rutar:
Imenik krajepisnih imen slovenskih. 8.
Ivan Hribar: Vesela voinja. Humoreska,
9. Knjizevna porodila: I. Josip Stard:
Slovenci in 1848. leto. 10. V. Holz: Nova
slika Jurija Subiéa. 10. Jos. Gustin: Gan-
glov ,Vodnik*, 12. Listek.

Vreme se je obrnilo na boljie. Po
grozovitej burji sije nam prijazno, skoraj
spomladansko solnce. Enako ljubeznivo
obseva liberalce in radikalce, naprednjake
in cikorijnge, Slovence, Grke, Nemce, Zide,

1celd nade Italijane. Mogode, da upliva nebd
nekoliko na blifujode se volitve ter po-
miri razjarjene duhove. Ako pa se bad o
tem kritidnem dasu vreme zopet spreobrne?
Nié¢ zato! Prorokujo, da dobimo skoraj
deija in z deijem —- blata, Na blato pa
smo v Trstu uZe navajeni, vsaj je naj-
demo vedkrat o najvedej vrodini v raznih
kotiéih. Zaradi tega gazili bodo novo pe-
deni kandidatje — doslej zaviti de v glo-
boko tajnost — oboroZeni z deiniki in
visokimi 8kornjami baje pogumno naprej,
kakor njih predniki, dokler jim kdo ne
zaklide imperatoriéni: ,Veto!* Do tukaj
in ne ved naprej! Marsikateri nima sicer
deZnika, ali hvalo Bogu tako tvrde in
zdravo ko %o, da mu ne fkoduje ni burja,
ni vrodina, niti deZ. Za to se ne bojimo
vremena in zaupljivo zremo v bodo&nost.

Upor! Pod tem naslovom d&itamo v
»Slov. Gosp.“ Stari mestni zastop v Mari-
boru je wklenil, predno mu je odzvonile,

ruti. — Zitko Franjo, 2 stoklenice rozolja
in sladdice za drevo. — Marija Schmidt,
6 metrov blaga za obleke in nabrala je
od gospe Durn 12 rut. — Urbani Anto-
nija 6 par nogovie, 4 metre kotonine. —
Metlikovié Terezija 4 srajee deklizke, 4
pare nogovic in dve maji. — Gasperuzzi
Avgusta 3 pare hladiec. — Sever Ana,
dva metra fine fanele. — Radié Ana, par
rokovie. — Vsej imenovanej milosrdnej
gospodi se tem potem najuljudneje zahva-
ljuje na tih darovih, kakor tudi slavnemu
odboru ,Slovanske ditalnice®, da je blago-
voljno odstopil prostore za ,Bo#iénico*,
Trst, 12. decembra 1888,

Nadelnidtvo Zenske podruznice

druzbe sv. Cirila in Metoda.

Sadnemu drevju laZe prepredimo kako
zlo, nego je zdravimo, zato svetujemo ra-
biti ecepiée le od polnoma zdravih, krepkih,
bujno rastoéih dreves, katerih sadje je v
vseh obzirih dobro rabno.

Akoravno lahko reiemo cepite od no-
vembra do marcija, vender sta najboljia
za 80 delo meseca januvarij in februvarij,
ker cepiée izza tega ¢asa laZe bolj varno
shranimo,

Vendar smo mnogokrat prisiljeni ce-
piée prej rezati, kar pa seveda nié ne
ikodi, ako jih pravilno shranimo. Rezatev
cepifev zavisna je pa tudi od podnebnih
razmer ; kolikor prej se rast vzbudi, toliko
prej tudi reZi cepide. To velja tudi, ako se
je bati, da podkoduje zimski mraz poganjke.

Upliv ,kulture* v Bosni in Hercego-
vini. ,Obzoru* je duhovit Muhamedanec
iz Serajeva poslal nastopni register movih
izrazov, katere je okupacija prinesla pre-
bivalstvu Bosne in Hercegovine : Situacija,

Vse cepide, katere shranimo za cele tedne
(ali celo mesece, moramo na vsak nadin
 prej rezati, predno zadne drevje v mezgo
iti. Poganjki, kateri imajo uie napeto
popje, morajo se kot cepiéi precej po-

¢udno resolucijo zoper slov. poduk na e

Je sicer lekar in Zivi najbolj od slovenskih
kmetov, — (Nadim ditateljem jo po zad-
njih dogodkih znano, kako danes stvar
stoji. Dal Bog, da se s éasom obrne vse
na boljée! Ured.)

Na Kranjskem je razsajala nenavadna
burja, skoraj kakor pri nas. Iz Ljubljane
poroéajo, da je dne 4. t. m. v hipu pomela

Nekdaj se v ljublj. nizini burje niti opazilo
ni, sedaj se pokazuje uie prav poiteno.
Vaakdo lahko razvidi, kaj je temu vzrok:
nemarno gozdarstvo na Krasu med Vrhniko
in Postojno. Sleherni razumni posestnik
vé, koliko koristi prinafa umno gozdnar-
8tvo ; torej ne pokondavajte gozdov tje v
en dan, ampak mislite tudi na svoje po-
tomce ! —

Poiar. Dne 7. t. m. nastal je ogenj
v prodajalnici obuval gosp. Bortola Kariaa
v ulici sv. Justa h, 8. 4. Pogorelo je dokaj
obuval in deloma celo pod. Skoda iznasa
preko 100 for.” Ni ée dognano, kaj je varok,
da je zadelo v prodajalnici goreti.

Sodnijsko. Dne 7. t. m. stal je pred
deZelnim sodiidem lep pardek. Bil je to
40letni tezak Emil Ghez in njegova ljubica

radi kalenja ponodnega miru. Oba sta bila
obtoZena hudodelstva tatvine, Ukradla sta
namred v preteklem proletju
g Lj. Posiéa pri sv. M. M. zgornji h. &t.
1 perila ‘in obleke v skupnej vrednosti
120 gl. Ghez je dobil 8, Ze
secev tezke jede,

|

otroikemu vrtu druzbe sv, Cirila in Metoda

v ta namen slededa gospoda: Abram
Marija 103§ metrov kotonine. — Abram
Ema dedko obleko. — Giospa Gasperdis
4 para svitic, 2 spodnji krili. — Jerfek
b7 kifelcev. — Kalister lvanka 5 krilic.
— K. J., deiko obleko z kapo in 10 pa-
rov rokovie, — Kobal Ana 3 dekliike
srajce. — Laurendié Antonija 6 paroy
nogovic. — Laurid M., deklitko obleko,
en par rokovic, en par nogovic in svitice.
— Michelli Justina, deéko obleko, deklisko
obleko in predpasnik, — Nadligek Marija,
deiko obleko. — Géna. Majr, juino sadje.
~— Martelanc Amalija, dve dekliski obleki
in dve srajoi. — Negode Marija, 6 parov
nogovic. — Neth Julika, 8 deake kape.
— Peki¢ Julika, 6 ovratnih robeey in eno
cepico. — Pertot Marija 4 rute. — Sudian
Emwilija, 12 rutic. — Géna. Spanger, de-
klisko obleko in predpusnik. — Truden
Natalija, 12 volnenih jopic (tricot), —
G. Truden, dva zaboja pomarané in dru-
zoga juinega sadja. — Umek Ivan, par
érevljev, — Valendié Ljudmila, dve maji,
6 parov rokovie, 12 rutic in eno spodnje
krilee. -~ Valenéié Vekoslava, deske hlade
in dekligko obleko, — Valentié Bogomila,

kr. gimnaziji v Mariboru. Nasvet je priel
iz ust pragermana, g. J. Bancalarija. Mo# .

i g R : rabiti, — (s Novice*).
civilizacija, diplomacija, korespondencija, '

intervencija, intelegencija, konferencijn,
konvencija, proklamacija, okupacija, sim- Mravlje niso sovrainice, ampak do-
patija, dinastija, amnestija, deputacija, brotnice sudnemu drevju.

iarinokracijn, instrukeija, avdijencija, in- Zelo razdicjena jeo kriva misel o mar-
terpelacija, organizacija, birokracija, pro- sikaterih drugih Zivalih ter tudi o wravljuh,
cedura, reforma, protekcija, koncesija, pri-'da kvarjajo drevjé. Resnica je le to,
(vilegija, statut, dekret, prezident, fef,' da lezejo na drevje in zalezujejo raznoteri
ekscelencija, adlatus, direktor, hofrat, regi- mrées, ki ugonablja sadje, kakor mesice
rungsrat, sckreter, koncept, kancelist, kon- (listne udi), goseniéne ostanke, njihova

» *

ves sneg, ki jo nenadoma zapadel po nodi, |

cepist, diurnist, dragomanat, adjutant, ka-
taster, presidium, registratura, arhiv,
ekspedicija, administracija, penzija, finan-
cija. garancija, kaucija, ekonomija, ekspro-
priacija, limitacija, likvidacija, kolaudacija,
kvita, pavial, culag, forkus, profit, ekse-
kucija, konfuzija, #kandal, mobilizacija,
intendancija, licitacija, liferacijn, &pekula-
cija, komunikacija, vadjum. akeija, kultura,
industrija, literatura, akademija, preparan-
dija, realka, gimnazija, knabenpenzionat,
stipendija, student, profesor, justicija, kom-
binacija, apelacija, debata, intabulacija,
advokat, profil, ekstrs, prokuratura, provi-
zorium, specialitet, demokracija, magistrat,

inZenir, arhitekt, ¢entral, teritorium, ka-

nalizacija, remiza, tratuar, vagon, konduk-
ter, stacija, policija, denuncija, perSub,

jajea itd.

Du so mravlje koristne drevju, do-
kazuje med drugim tud’ to, da imajo na
Luskem po veé krajih naladé mravlje zato,
da teebijo z dreves dkodljivi mrdes,

Slavni Ratzenburg tedi, da mravije
pokonéujejo meiice, njih litinke in medicke,
nikder pa ne ogrizejo zdravegs sadja in
tndi ne ranijo nikoli zdravih dreves.

Grof H. Aitems pripoveduje, da ima
na svojem vrtu naladd velika mravljisda,
katera skrbno varuje, kakor pravi, na ko-
rist sadnim drevesom; eno teh mravljisé

jo zdaj 5 do 6 let staro in érez 1 meter
giroko; na nobenem mestu na veem vrtu

niso drevesa tako brez veega mréesa, kakor
tu, in nikjer ne rodijo jabolka toliko,
kolikor tu. Res je, da se mravlje pidkavih

ndevica* Marija Zeglar. Prvi je uie do-
sedel Tletno jedo zaradi ubojstva, druga jo'
bila ni¢ manj kakor 45krat obsojena za- |

fantazija, fizikus, ceremonia, wiumpf, ger- jabolk, hruiek itd. rade lotijo, zdravih
manizem, magjarizem, despotizem, ubsolu-[P‘f '“’v zato jo zgolj domiilija, de ljf'd.i"
| tizem, feudalizem, turkofil, karakter, far-.m"ah.l“: d“."’ 'f‘""lju sadju skodljive ;
dehter, lojalitet, materijal, original, trnn-lP"'k“"O ali érvivo sadje pade z dreves
| sport, transenal, urlaub, koncert, tombola, brez mravelj. Ce vdrvivem sadji nahajamo

v Trstu, (Konec.) Nadalje so darovala'

(rezerva, rekurirati, deloirati, fakelzug,
festzug, artilerijs, infanterija, kavalerija,

'element, nihilist, panslavizem, socijalist,

opozicija, demonitracija, agitacija, revolu-

cetera,

Rezatev cepitev za spomladansko
cepitev.

Cepié imenujemo oni del drevesn, ka-
terega odlodimo od maternega debla in ga
potem prenesemo na drugo. Cepljeni del
spoji se z deblom, na katero je prenesen
in dobiva od njega hrano, kakor da bi ne
bil nikdar prenesen.

Za spomladansko cepitev potrebne
cepide reZemo, kadar miruje rast, zatorej
od novembra do marcija. Ob navadnih raz-
merah rabijo za cepide poganjki zadnjega
leta, — '

Drevo, katero nam da cepifev, imej
vea svojstva, katerih treba prihodojemu
mlademu drevesu. Nikdar pa ne rezimo!
cepidev z slabotnega, bolehnega, rakavega
ali takega drevja, katero rodi slabo sadje,
ker s cepidi prenesemo vsa slaba avojstva
maternega drevesa na mlado drovo.

Mnogokrat slidimo o izvrikih, kar je
tudi resniéno. Te izvrike prepisujejo sta-|
rosti drevja, vender ni to povsem res, Mi
menimo, da prihajajo ti izvrzki od slabih

tri pare zapestnic, 1 par rokovic in dve

cepicev, kateri rabijo za pomnoZitey. |

Gospodarske in treovinske stvari|

mravlje, ne smemo misliti, da so one krive
érvivosti, ne, ne, one lezejo v pidkavo

iz lotoviiéaf“enﬁrung’ fortifikacija, inspekeija, gdre.a"l.djﬂ le zato, da ondi duve lovijo. Zani-

'mivo je tudi to, kar Friderik Milller po-

; komunist, atentat, dinamit, bomba, ideja,|ro¢® iz Brazilje, '“!0_ ondi 'I""_"'j" »lm-
glarjeva 7 me- | kongtitucija, anarhija, monarhija, aneksija, Pavba* drevo varujejo skodljivih ugelk;

Belt je nekaj enacega zasledil pri akaci-

Izkaz daril za Bofiénico v korist cija, natirlih, rilckzug, servus, fertik, et- cijah. Zatoroj vrtnarji ne preganjajto mra-
| velj, marved varujte jih svojemu drevju na

korist. (» Vrtnar*)

*
L

Kunko ohraniti krompir,

Na Francoskem znajo krompir ohra-
niti do poznega poletjn. To pa tako: V
kotel poln kropa denejo dobro opran
krompir v mreZastih kodarah. Krompir
ostane v kropu kake 4 sekunde, potem ga
potegnejo iz njega in ga razspo po tleh,
koder se hitro posudi. 8 takim ravnanjem
s¢ umori v krompirji vse Zivljenje, ostane
pa dolgo zdrav, okusen in dober, dokler
ni novega. Nekateri pridenejo kropu tudi
soli, kar je prav. Vaino pa je pri tem
ravnanji, da se krompir dobro posuii in
da se shrani v temno shrambo,

Listnica urednistva.

Gosp. dopisnik Divadn, Oprostite; pride na
vrato, - Gosp, Ljubljunéan (zvezda). Hvala in
sréan pozdrav! — Gospod dopisnik iz Zagorja.
Zn danes prokasno. Prihounjid,

Listnica upravnistva.

Gosp. I, L. 8t, Vid, doltujete #¢ za zadnji
cotrt leta gl I'50, — Gosp. P, Fr. iz Podcerkve.
Platuno za 1. 1888, — Gosp. M. R. Dobrova.
Placano do L septembra t, ‘ Hvala lopa, tndi
Yam vse dobro! — Citalniea Postojna  Pladano
do 1 lulija t L a prvo #tovilko stonam vrnili =
~vorweigert die Annahmo* ; kako se to vjema ? -
T, F. M. Volde. Pladano za vee 1. 1889, N zdar !



Vabilo na narocho.

S 1. doem januvarja zafne v Ljubljani dva-
krat na mesee izhajati nov list

Obravoaval bode v resni in saljivi obliki vea
dnevna vprasanja t.r skrbel za ditatelja pouk in
zebavo, Poleg rarnovestne vsebine prinatal bode
tudi lepe ilustracijo- in slike odlignih narodnjakov.

Kor prenoha R ogn ¢, bode Brus jedini
saljivi slovenski list, ki =i bode vestno prizadeval
ustrezatl obdindtva slovenskemu, katera prosimo
da ga blagovoljuo podpira duSevno in gmotno.

»Brus® stoji za vse leto 4 gold., za pol lota
2 gl., za cdetrt lota 1 gl. Narofnina pofilja se na
wBrusovo* upravniitvo v  Narodni Tiskarni* v
Ljubljani.

Posilja blago dobro spravijeno in postnine prosto!

Visokocastiti duhoviéini |

priporoéam se vljudno podpisani v napravo cerk-
venih posod in orodja iz éistega srebra, kines-
Kkega srebra in iz medenine najnovejie oblike, kot
monstranc, kelihov,

svetilnic in sveénikov
itd. itd. po najniiji ceni. Zadovoljim gotovo vsa-
kega narodnika, bodisi da se delo prepusti mojemu
ukusu, bodisi de se mi je predloil nacrt

Cast nam je preporuditi p. n. obéinstva
Trsta i okolice, Primorja i ostalih hrvat-
sko-slovenskih gradovah i mjestah, sa so-
lidnosti i jeftinoée poznatu, te obilnimi
modernimi pismeni | strojevi providjenu,

JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

U TRSTU

_ Ista prima i obavlja svaku narutbu
(bilo koje vrsti knjigotiskarskoga posla
te prc{oruéa se osobito za ove vrsti tis-
kanie kao n. pr.:

za Iupne urede, okruZnice, radune, list, uﬁuu
| zavitke s napisom, preporuéne karte, posjetnice,
zaruéne | vjencane cbjave, pozive, razporede. ula-
znice, oglase, pravila, izvje: zakljuéne radune,
roéistnike, punomc?i, ecienike, Jestvenike, svako-
vrstne skrizaljke, izpovjedne cedulje, knjige itd.
| Uvjerava se p. n. obéinstvo, da ée nam
 biti osobita briga, p. n. naruditelje u svakom
pogledu zadovoljiti koli brzom | to&nom
podvorbom, toli jeftinom cienom i ukusnom
izradbom.

Assicurazioni generali.

v Trsin
(drusivo, ustanovijeno leta 18331,

To drustvo je rultegnolo svoje delovanje
N VEe v 7.u\'urnvunjn, ]mwhlm |m' i zava-
rovenje protl po¥ary — zivarovanje stekly — |
Mmvarovanje prou wdi — zuVarovanje po wmoriu |
in po kopuerm odposlanegu blugn’ in zaviros
vanje na Zivenje
Drustvenn glavnies in reserva
dne 31, decembru 1887 f.
Premije za poterjuti v nasled-
njih letih t 2
Glavnica 2u savarovanje Zive-
nja do 31, decembra I857. £ 105,482.651°38 ,

Plagana povradilu:
f. 10,099.647 —

!
96,120.175°53 |

2,706 108°6DH

a) v letu 147,
b) od zadetka drustva do 31. H
decembra 1887, f. 207,579.502:20
Letnl raduni, izkaz dosedaj placanih od- |
skodovanj, turife in pogoje za zuvurnvm*. in
sploh vsu nutuninsju pojusnlia se dobe v Trswn

u uradu drudtva: Vie della Stazione v lastie)
8-

hisi.
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Oclas.

V ulici Acquedotto stev. 4 odpre se
nova trgovina z sveiim sadjem, zelenjavo,
Marijinem cvetjem, ribami za akvarije,
konservami za hrano, Kkitajskim dajom,
angleskimi biskoti, pravim jamajskim ru-
momw in juZzuim vodjem po jako nizkih
cenah ter se ob enem jaméi za pristnost

'blaga. — Na vslugo p. n. obdinstva je po-

seben teZak, ki dostavlja nakupljene stvari
na stanovanje,

Dr#i u zalihi (skladiSéa) ave potrebne tiska-
nice i knjige za crkvene urede,

Teodor Slabanja,
srebrar v Goriei, ulica Morelli 5t, 17,

Stare reli popravim, ter jih v ognji pozlatim
in posrebrim. Cé gg naroliniki naj mi blagovole

Onda ima na prodaj sliedede knjigo:
Kmetijsko berilo za nadaljevalne tedaje ljudskih

poslati iste nefrankovane. !:::!l.in‘(:;':::‘llﬂ":i"jl':’x"l:mk cienn prije 5‘: '::’
Posilja blago dobro spravijeno in postnine prosto! Sl;;lllijnki obrazei sastavil B, Trnovee . . n. 20
N " Vilim Tel, prevod Cegnera . . . . . .n 40
Ljudmila prevod J Lebana «n 20

TRzASKA HRAN'LNICA Filip prevod KriZzmana RO .n. 20
Spﬂjtmyo denarne vioge v bunkoveih od f}‘:‘::g{‘nm:'g::.ﬁ::‘"la};:5’:"“" = e Ol :: ;::
od 50 sold do ACEEN zneska veak Pjesma o zvonu preveo A. K. Istranin . n, 20
dun v tednu razun praznikov, in to Istra pjesma N 20

” » L .

od 9—12 ure opoludne, Ob nedclinh
pe od 10-11. ure zjutraj, Obrestl
na knjiZica. . o o il
Pladuje vsak dun od 9—12, ureopoludne
Zueska od D0 gld, precoj, od H0=100
je treba 1 dun odpoveduti, 1001000
3 dni in &z 1000 pa 5 dnl popre).

|

4'1.%

Ove su knjige jako prikladne za darove o
praznicih zato ih sl. obéinstyu preporudamo,
Kod naruéivanja tiskanica i drugog, molimo
naznaditi t o ¢ no naruébu i dotiéni naslov

(adresu) naruditelja.

Eskomptuje menjice domicilirane na trzas- | Za obilnu narué¢bu preporuda se
kemtrguapo . . . . . o oo« 4Ys

Posojuje na drZavne pupirje avstro-ogrske
do 1000 gld, po . . . . b°,

vidjs zneske v tekotem rafunu po.
Daje denure protl vkujiZenju na posastva
v Trstu. Obresti po dogovoru.

. Tigkara Dolons

Via Carintia br. 28 u Trstu.

9
P

TRST, 1. vktobra 1847,
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Sajboliﬂn in ﬁajcenejia anglezka
ura v remontoirnej obliki z nihalom!

Unicum sedajnosti!
Samo 4 gld. namesto 15 gl. 10 letna garancija da se kazalo sveti in 2 letna
garancija, da ide ura toéno.

Ta ura, ki jo odlikovann 2z 9 zlatimi, srebrnimi in médnimi koluj-
nami j+ v okvitjn iz Co veeqol-zlate kovina po gors stojedem naértu ter |
ima patentorano plo$éato stekleno kazalo, katero ima Sudovato lastnost, du se v tem- |
e} nol samo ob sebi .

e gyot] kakor mesedni Zarki. s ‘

Raznn tega ims budilni 2vondsk, ki s+ more staviti nu kateri koli Fas, 2 bron-
vieana tozala in, ker )2 cena, vkljudljivo odprave v lasenih zabojih, stavljana samo na
Stiri goldinarje, m o si vsakio kupiti tako izvrstno, trpeZno uro, ki jo prava aiks vsa-
kemit stanovanjn. Posilja se protl gotovem denarjun ali proti poftnem povzetjn, |

Exporthaus ,zur Kaiserin Maria Theresia®, Wien. |

IIl. Bezirk, Krieglergasse Il, Parterre Thiir 5.

Najcenej8i izvor za kupovanje za zimsko sezijo in BoZig!

J. & S, Kessler v Brau,

Ferdinandove ulice &t. 7 sn.,
razpofiljata po posStnem povzetji:

10 metrov zimskega lodna 7za Zen<ke ohiike, dvoine Sirokosti eid HH0
10 metrov Vallerle-flanels 24 zenske obleke, uninoveidi nzores = gld 4 —
10 metrov kalmuka, t-Zke baZe, nnjnoveid nzoree wid 2750
" 10 metrov barhanta za obleke, teZke baZe, tainovejdl vzoree gia. 3
10 metrov blaga za ponoéne suknfe. kriZasi-gn, nsjuoveidt nzores gld. 290
29 vatiov Prostejevekega barhanta, modur in rujuv gl 5 bal in rud & gld. 6 --
310 m-tra blaga za moiko obleko 7« zmn Li, gld 550 (e gid 3°H
210 m tra blags za zimske suknje, wudneen, L gld 10 —, 1. gld, 6
210 metra blaga za ogrtade, modiewa, i LN G al 6
6. kap iz plida zn cosvde in defh, gld, | ho
1. zimika postelina odefa Iz Remue. kompirt u gld #—
1. gabraka, (%) em doge 10 em, $iroks, In Zolta gid 250, e siva gid, 1.50
1 Angora-ogrimfalo 7+ 7 o 19/ In, wid, 6 —. 1la. eld, 280
| #onski jopid iz ovéje volme,, (Jorsey. vs-h modne barve la. al. 8, I gld, 150
% kil {z klobudine hog.ito tamburirani. mdodi #ivi in rafavi gld. & -
6 parov gimskih nogovie. pltenih, v vieh burvah, progustih gld. LHn
1 platnena riuhs, 2 metra dolea brez Siva Wy 5 eld. 1.50
10 matrov posobne preproge, tefke raZe gl 860
1 modka srajea bela | twrvasta, la gid 180, la. ghl, 120
;i delavske srajce i1z teSkega oksf rdu - md. 2
4 pare gad iz barhanta plniilfuﬁd. gid, 250, Ia. gld, 180
g pnrov zimskih kratkih nogovio, plitenih. v vseh barvah e, 110
6 genskih srajo iz mofnegn lutun ali Sifonn. In gld. 5. s ald. 425
3 nodnt korseti i Sifonn, vezani Is, gld 4.—. lla. gld 120
1 zastor iz jute, tirski nars, In gli. 350, 1l g 230
1. garnitura pregrinjal, 1 prt in 2 post vreg-., iz ripsa gld 450, iz jut gd, 450
290 vatlov domadega platna, tedke haZe, ® , gid. 550 ¢, id 420
20 vatlov oksforda. najnov.isi nnris gl 4,50
B vatlov kanafasa, nanov: j§ uaris, nuiboljss huze vld

3 prtl. vseh barv, %, gld 2~ 9

D AR A . D

Brnsko éukﬁo

posiljem proti gotovem denarfi all post.
nom povzetji za neverjetno nizko cuno

|
|l
N

1ces .
samo dobre wvrsti

1) metrov Jdolgo, na 2imsko

PR

obleko |, 2 “ce 390
310 metrov dolgo, na bolj%o
rimsko obleko A 020
110 metrov  dolge, na boljSo LAY A .
zimsko obleko | " SN 6. — 3 .,‘" 3
‘0 metrov dolgo, na fino 2 {' ¥4
zimisko obleko A B.—- ) \g
310 metrov  dolen, na fino B < 2y
ko obleko AN 106, IR { e
510 metrov dolgo, nu jako fino
zimsko obl ko e e » f, 12
310 metrov dolgo, na najfi-
nejfo zimsko sukno 14—
3 10 meteow dodgo, nu lxujhulj
fino zimsko sukno . f. 16

Najodliénejse
brnsko sukno za suknje

210 metvov dulgo, nn kom-
pletno zimsko suknjo A
210 metrov dolgo, na !U:xjg'l
Aamsko suknjo f. b

210 maetrov dolgo,
zirnska suknjo |
2 10 metrov doigo, na najfinejSo
2z msko m‘kx.ju . f. 10,

Stajersko valjano sukno
za lovske s knje in menéikov
210 metroy

na I'llm.
$ {. 6~

0.20
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Tustrovan gospodarski list s prilogo ,Yrtnar®,

2 Uradno 4 glasilo \
%y ©. kr. kmetijske druzbe ¥gh< vojvodine kranjske.
3

- B LT e e L S
Urejuje Gustay Pirve, druzbeni tajnik.

JKmetovalec® izhajn 15, in zadnji dan v meseen ter stoji s prilogo vred 2 gd.,
8 gg. ueitelje in ljudske knjiznice pa lo 1 gld. na leto, — Udje e. kr. kmetijske

druzbe kranjske dobivajo list breaplacno,
A Inserati (oznanila) zaradunjajo s po nastopui eeni: Inserat naceli strani 16 gld.,
d na 1), strani 8 gld, na Y, strani 5 gld. in na Y/, strani 3 gld, Pri vedih uaro-
tilib velik rabat. Druzabnikom izdatno cencje. Vse ingerate ;una] Knnjskegl
sprejemata le Haasenstein & Vogler na Dunaji (Wien, 1, W allischgasse Nr. 10),
Vsa pisma, narotila in reklamacije posiljnti je e. kr. kmetijski druzbl v Ljubljani,
v Salendrovih ulicah &tev. 5 : i
% 1. 1889, nastopil je ,.KKEI‘OVALBO.‘;.\'I. lului!&.',,ngTkOV'Aan"' je ‘IJ""I.I;;
voli gospodarski list in ob enem najcenejii, zato ni Cudas, ako je mod najiec
raziirjenimi slovenskimi listi. V 1 1888, [lrl!\us-'l jo ..xnt‘_@ ALEC‘ nn ill-
atranoh volike oblike S0 yedih in 105 manjiih gospodarskih jin sicer poljedel

ospodarska vprad njn, katera so stavili narodniki

poschen vrinarski strokovni list, Kittorega
osmorke 85 vedih in 78 manjiih sadinrskih
dnega kmotovaloa tako vuZno,
2 pld., uditelji pladajo
ba v Ljubljani, v

skih, zivinarskik, vinarskih in gozdarskih ¢lankov, nad 135 splodno zanimivih odgovorov nn g A
uredniftyn, blizu 175 gospodarskil novie itd To berilo razjasnjevalo je 50 podoh WWVRTNARY je
dobivajo naroéniki ,EMETOVALCA‘ zastonj. , VRTNAR' jo prinesel 1. 1888, na 96 straneh velike
in vrtnarskih ¢lankov ter blizu 70 podob. — Barilo v ( EMFTOVALCU" in .. VRTNARJU* je dandanes za napred
da no sme biti slovenskega gospodarjs brez teh koristnih listov. —  KEMETOVALEC s prilogo »VRTNAR® stoji na loto
1o polovieo. Udje . kr. kmetijske druzbe dobivajo EMETOVALOA* zastonj. — Narcéila sprejema o. kr. kmetijska dru
alendrovih ulicah #t. 6. Narotniki, ki vstopijo med lotom, dobijo vse izile Steviike

Edina kristijanska
tvrdka .za“razpoQiljatqve
Karol Pechaczek
Briinn, Krautmarkt 13.

— Uzorei zaston) in franko. —
LTI TS ARG VO e TR R (il d

Lustnik pol. druitvo ..Edinost“.—.

Izdajatelj in odgovorni urednik Julij Mikota.

Tiskarna Dolenc v Trstu.



